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Recenzja rozprawy doktorskiej mgr. Agnieszki Kolodziejskiej:
Swiadectwa / glosy / zapisy polskich Ravensbriiczanek. Mniej znana
odstona jednostkowego i wspolnotowego doswiadczania lagru — proba

konfrontacji

Juz bezposrednio po wyzwoleniu, w latach 40. wiodacy 6wczesnie w
Polsce krytyk Kazimierz Wyka zauwazyt w swoim wydanym w 1948 roku
Pograniczu powiesci wage 1 przewage kobiecych relacji obozowych, jednak
przez dziesigciolecia perspektywa ,,kobieca” uwazana byta przez krytykow
za nieistotng, a przez wielu za wr¢cz uwlaczajgcg powadze zagadnienia. |
cho¢ autorzy powstajacych w ostatnich latach prac na temat literatury
obozowej coraz czgéciej siggaja po narzgdzia feministyczne 1 genderowe, w
polskim konteks$cie takie podejscia nadal traktowane sg przewaznie jako
wynikajace z wybordéw politycznych (lub ideologicznych) ich autorow
bardziej niz z akademickiego uznania teorii naukowych, do ktorych si¢
odwotuja. Warto wiec juz na wstepie zaznaczyé, ze praca ,,Swiadectwa /
glosy / zapisy polskich Ravensbriiczanek. Mniej znana odstona

jednostkowego 1 wspolnotowego do§wiadczania lagru — proba konfrontacji”
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jest wazng 1 ciekawg probg przetamania takiego rozumienia postawy
badawczej. Mgr Kotodziejska zarowno w swoich wyborach analizowanych
tekstow, jak 1 w podejsciach teoretycznych okresla wyraznie swoj kobiecy
obiekt zainteresowan i feministyczne podejs$cie do badanej tematyKki.
Odwotujac si¢ do (nielicznych) wezesniejszych prob zastosowania kategorii
feministycznych i genderowych w polskim dyskursie zagtadowym, mgr
Agnieszka Kolodziejska potrafita wypracowac¢ wlasny glos pozwalajacy na
spojny opis kobiecych wspomnien z niemieckiego nazistowskiego obozu dla
kobiet, Ravensbriick, co samo w sobie stanowi niepodwazalng warto$¢.
Nowatorskie opracowanie hastowe tematyki poruszanej w analizowanym
przez nig dyskursie, rozbudowane 1 madre przypisy oraz wyczerpujaca
bibliografia dopetniajg prace nadajac jej dodatkowe akademickie znaczenie.
Szczego6lnie warto to podkresli¢c wage hastowego opracowania topiki
tekstow Rawersbruczanek, i znakomite, twdrcze wykorzystanie modelu
zaproponowanego przez Stawomira Buryte.

Jak mgr Kotodziejska zauwaza we wstepie, o dyskursach krytycznych
badan literatury Zagtady decydowali w Polsce (cho¢ nie tylko) mezczyzni,
co brzmi niejako ironicznie biorgc pod uwage badania dotyczace wspomnien
z obozu kobiecego FKL Ravensbriick pisanych rzecz jasna przez kobiety. W
kontekscie polskich badan nad kobiecym doswiadczeniem obozowym nie
bez znaczenia jest tez fakt, ze wsrod wiezniarek pierwszego obozu dla
kobiet najwigksza grupe narodowosciowg stanowity Polki, a wérod nich
kilkadziesigt poddawano eksperymentom medycznym. Brak dostepnych (i
dobrych) anglojezycznych przektadéw ich wspomnien jest jedng z przyczyn
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marginalizowania doswiadczen Polek w miedzynarodowym,
anglojezycznym dyskursie krytycznym obejmujacym tematyke szeroko
pojmowanej Zagtady. Podkresla to wage studium Agnieszki Kotodziejskiej
zarowno w konteks$cie podejs¢ genderowych (a whasciwie feministycznych)
jak 1 zwrdcenia uwagi na polskie losy obozowe, réznigce si¢ od
anglojezycznych mainstreamowych badan koncentrujacych si¢ czesto na
doswiadczeniach zydowskich i niemieckich. Niestety, zdominowanie
dyskursu Zagtady w Polsce przez mezczyzn, a takze upolitycznienie
feminizmu jako formacji spotecznej bardziej niz naukowej (akademickiej),
postawito autorke pracy w trudnej sytuacji, ktorg dodatkowo komplikuje
dobor tekstow, a raczej specyficzna formacja spoteczno-intelektualna
polskich bylych wiezniarek Ravensbriick. Tym bardziej doceni¢ trzeba
prace, jakiej dokonata w swojej dysertacji zbierajac 1 analizujac teksty kobiet
dotyczace obozu i pamigtaé, ze jej niedostatki — cho¢ powinny zostaé
zauwazone - sg czgsto wynikiem ograniczen dyskursu, w ramach ktorego
porusza si¢ autorka.

Przyjeta przez mgr Kotodziejskg metodologia pracy wyrasta z
wczesnych feministycznych teorii, przede wszystkim z najlepiej
przyswojonego w Polsce feminizmu francuskiego (szczegolnie podejscia
wypracowane przez Simone de Beauvoir oraz Juli¢ Kristeva), perspektywy
nazywanej przez autorke ,,perspektywa kobieca w jej umiarkowanie
feministycznej odmianie” (s. 13). Wnioskowa¢ mozna, ze chodzi tu
badaczce o zestawienie tak zwanego ,,feminizmu biatych kobiet”

wychodzacego z psychoanalizy i nurtéw filozoficznych (pojeciowosci
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Foucault 1 Lacana) z pragdami teoretycznymi zwigzanymi z wyzwolenczymi
ruchami spotecznymi, jak cho¢by radykalny czarny feminizm amerykanski.
Mgr. Kotodziejska skupita si¢ na materiale, ktory najlepiej opisuje
feministyczna kategoria écriture féminine (Helen Cixous), zajmujac si¢
tekstami pisanymi przez byte wigzniarki na przestrzeni kilkudziesieciu lat, i
stanowigcymi nie tylko §wiadectwo historyczne, ale takze literacki wyraz
doswiadczenia obozowego ich autorek. Taki wybor tradycji feministycznej
moze skutkowac trudnoscig z wprowadzeniem pracy na aren¢
migdzynarodowa, tym bardziej, ze sama autorka odwotuje si¢ wylacznie do
prac krytycznych (zaréwno historycznych jak i metodologicznych)
dostgpnych w jezyku polskim. Jednak, co istotne, ze wielu wzgledow wybor
tej wlasnie feministycznej formacji broni si¢ $wietnie w zestawieniu z
samym materiatem literackim, do ktorego analizy jest stosowany, cho¢
badaczka nie wykorzystata tego cickawego tropu. Przypomne tu, ze
pozniejsze fale, a szczegodlnie czarny feminizm nazywat feministki tej
formac;ji ,,biatymi sukami” (Audre Lorde) nie tylko ze wzgledu na ich kolor
skory, ale przede wszystkim na ich kolonialne podejscia spoteczne. Nie bez
znaczenia jest wigc fakt, ze autorki, ktorymi si¢ zajeta mgr. Kotodziejska
byly przedstawicielkami tej samej warstwy spotecznej, tak zwane;j
inteligencji, a w obozie znalazty si¢ z powodu przekonan i zachowan
patriotycznych. Polki w Ravensbriick to, jak zauwazyta Margarete Buber-
Neumann, w swoich wspomnieniach Under Two Dictatorships, to przede
wszystkim urzedniczki, nauczycielki, przedstawicielki wyzszych sfer oraz

studentki podziemnych kurséw i nielegalnych szkoét, wiele z nich
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zwigzanych bylo z Kresami 1 charakterystyczng dla tych terenow forma
patriotyzmu (a wrecz nacjonalizmu) w kolonialnej wersji. Cho¢, jak
podkresla mgr Kotodziejska, wszystkie zarowno przed wojng jak 1 po wojnie
nalezaly do tzw. inteligencji, ich polityczne przekonania i powojenne losy
r6znily si¢ znacznie. Wspomniane tu aspekty, cho¢ wyrazne i istotne w
tek$cie pracy, nie zostaty niestety wystarczajaco opatrzone odautorskim
komentarzem, co dodatoby pracy intelektualnej glebi. Na przyktad
kolonialne myslenie Karoliny Lanckoronskiej, bardzo wyrazne w jej
wspomnieniach, stanowi §wietny 1 cieckawy element uzupehiajacy
wyjasnienie wyboru tej wlasnie formacji feministycznej, ktora (zgodnie z
feministycznym mysleniem nigdy nie jest ,,naturalna”). Praktyki pisania
dysertacji ograniczaja czesto mozliwosci podejmowania ryzyka
innowacyjnosci czy kontrowersyjnosci przez autora, warto jednak
dopracowac ten aspekt w ewentualnej ksigzkowej wersji manuskryptu.

Ogrom wlozonej pracy badawczej jasno wida¢ czytajac niezwykle
rozbudowane i cickawe przypisy. Swiadcza one (a przede wszystkim ilo§é
zawartego w nich materiatlu) takze o ograniczeniach, jakie narzucita autorce
formuta rozprawy doktorskiej, ale tez o braku odpowiednich wczesniejszych
modeli polskiej mysli krytycznej dotyczacej genderowych aspektow polskiej
literatury obozowej. Trudno obarcza¢ mgr. Kotodziejska
odpowiedzialnos$cig za stan badan dziedziny jednak mam nadzieje, ze w
wydaniu ksigzkowym autorka pozwoli sobie na bardziej krytyczny stosunek
do zastanej sytuacji badawczo-wydawniczej. Podobnie, zach¢cam mgr

Kotodziejska do blizszego przyjrzenia si¢ literaturze anglojezycznej,
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szczegolnie nowym feministycznym 1 genderowym podej$ciom do
kobiecych §wiadectw Zaglady. W obecnej formie glos badaczki brzmi raczej
nieSmiato 1 cho¢ nie zmienia to wartosci naukowej dysertacji, wersja
ksigzkowa zyska na bardziej ,,feministycznie stanowczym” glosie autorki,
wyraznym np. w znakomitych pracach jej promotorki. Nie spetniaja tego
zadania niektore z gestOw narracyjnych, ktore mozna przyjac¢ za wynikajace
z podejs¢ feministycznych, cho¢ brak wyraznych stwierdzen 1 deklaracji
mgr. Kolodziejskiej stawia recenzentke w trudnej pozycji spekulowania co
do motywow 1 akademickich korzyS$ci z przyjetych przez nig rozwigzan.
Zastanawiajacy jest sposob, w jaki mgr. Kotodziejska pisze o
autorkach wspomnien, odwotujac si¢ do nich w tek$cie poprzez
familiaryzujace imiona lub zdrobnienia, wylamujac si¢ poza ramy
przyjetego pisania o autorach w pracach akademickich. Z jednej strony
mozna zrozumie¢ to jako zabieg ,,zmniejszania dystansu”, wynikajacych z
feministycznego podkreslania ,,siostrzenstwa” kobiet we wezesnych fazach
feminizmow, z drugiej jednak biorgc pod uwage formacje intelektualne
opisywanych autorek, moze budzi¢ zdziwienie. Brak wyjasnienia przyjetego
W manuskrypcie rozwigzania narracyjnego (stanowigcego wyzwanie dla
standardow prac naukowych) prowadzi do spekulacji, i mam nadzieje, ze
mgr. Kolodziejska bedzie miata okazje do wyjasnienia akademickich
powodow 1 racji swojego gestu, oraz korzysci jakie przyniost pracy. Takze
dos¢ dowolny dobor tekstow przywotywanych w kontekstach jako materiat
wspomnieniowy moze budzi¢ zaniepokojenie, a przynajmniej sktania¢ do

pytan. Mgr Kotodziejska przy wyborze analizowanych tekstow
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wspomnieniowych kierowata si¢ ich aspektami, ktore mozna nazwac
literackimi, co zobowigzuje do taktowania ich jako takie. Natomiast w pracy
brak pod tym wzgledem konsekwencji literaturoznawczej, czasem trudnej w
badaniach nad literaturg dokumentu osobistego, niemniej jednak konieczna.
Szczegdlnie w odniesieniu do literatury zagtadowej, obarczonej dodatkowo
(lub przede wszystkim) rolg swiadectwa. Cechy gatunkowe oraz walory
artystyczne tekstu o wartosciach literackich majg bowiem ogromne
znaczenie dla jego przestania, a — szczegdlnie w ostatnich latach — granice
gatunkdw nie tylko zostaty zachwiane, ale pojawily si¢ nowe formy para-
wspomnieniowe jak cho¢by rozmowa z ocalatg. Dodam tu, ze eseje
dziennikarskie 1 popularne wydawnictwa ksigzkowe (dla ktérych polskie
literaturoznawstwo nie wypracowato jeszcze ujednoliconej nazwy, w jezyku
angielskim okreslanym pojeciem airport fiction) takie jak Nasza pani z
Ravensbruck czy Moje przyjaciotki z Ravensbriick, W ktorych zaciera si¢
granica pomi¢dzy prawda 1 fikcja, lub sg catkowicie fikcyjng opowiescia,
trzeba traktowac szczego6lnie ostroznie. I cho¢ feministyczne podejscia
pozwalaja na bardziej swobodne traktowanie utartych zasad wyboru 1
traktowania zrodet akademickich, warto potrzebe 1 pozytki wyjscia poza
standardy wyjasnic.

Dobor autorek i sposoby czytania ich wspomnien jest $wiadectwem
znakomitej orientacji mgr. Kotodziejskiej w opisywanej tematyce. Madre
obserwacje dotyczace konstruowania zasad dyskursu przez wczesne teksty,
szczegolnie Kobiety z Ravensbriick Wandy Dobaczewskiej i opisy roznych

aspektéw kobiecego doswiadczenia przy okazji analizy kolejnych tekstow
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okazaty si¢ bardzo dobrym zabiegiem, cz¢sto zresztg stosowanym we
wspotczesnych pracach feministycznych dotyczacych Zagtlady.
Mikrohistorie stanowig bowiem dobry punkt wyjscia do wychodzenia poza
jednostkowe do§wiadczenie bez generalizacji, ktore czgsto nie pozwalajg na
pogtebione refleksje. Szkoda tylko, ze mgr. Kotodziejska, pomimo
deklaracji we wstgpie pracy, nie zwrdcita wyrazniejszej uwagi na to, w
jakich historycznych warunkach, i z jakim oddaleniem od opisywanych
wydarzen byle wiezniarki, oraz czy 1 ew. jaki wplyw miato to na sam zapis
wspomnien 1 ich przekaz historyczny.

Jedyng kontrowersyjng decyzja w doborze tekstow jest wlaczenie do
glebszej analizy prac Zofii Posmysz, 1 to nie tylko dlatego, ze jako autorka
wspomnien obozowych 1 byta wiezniarka, zwigzana byta przede wszystkim
z Birkenau. Przedstawione przez mgr. Kotodziejskg teksty Posmysz pisane
byly w réznych czasach, ostatni stanowi zresztg dziennikarski zapis rozméw,
a nie autorski tekst autorki Pasazerki. Chodzi przede wszystkim o brak
refleksji nad funkcjg czasu w odniesieniu do jej wspomnien 1 wyrazng
zmian¢ w podejsciu do tematyki odpowiedzialno$ci nadzorczyni SS za
zbrodnie popetlnione w Birkenau. Dobry kontekst stanowi tu zmiana
podejscia Bat-Shevy Dragan do Irmy Grese opisana w jej artykule w ,,New
York Times”. Ponownie tez brak obserwacji dotyczacej aspektow literackich
w niezwykle ciekawej sytuacji (stuchowiska radiowego, wspotautorstwa
scenariusza filmowego, powiesci i libretta do opery, a w ostatnim czasie
takze ,,wywiadu-rzeki”) zapisu tych samych wydarzen w r6znej formie 1

réznym czasie, oraz powrot do tego samego tematu po latach stanowi
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znakomitg okazje do wypetienia zapowiedzianej we wstepie refleks;ji
odno$cie czasu pisania wspomnien.

Zwracajac uwage na aspekty, ktore moglyby wzbogaci¢ lub poglebié
obserwacje mgr. Kotodziejskiej zdaje sobie takze sprawe, ze przy tak
obszernej pracy trudno wymagac poszerzenia jej o kolejne tematy. Prosze
wiec autorke, aby przyjeta moje uwagi nie jako krytyke, ale wyraz uznania
dla pracy, z ktorg warto dyskutowac, 1 ktora otwiera wiele dalszych
mozliwosci refleksji akademickiej. Prace nowatorskie, pionierskie, nieczesto
prezentujg wyczerpujaco omawiang tematyke, cho¢by dlatego, ze nie majg
si¢ do czego odwotac 1 testujg dyskutowang tematyke oraz metodologig. Tak
tez jest 1 w tym przypadku. Ze swojej strony mam tylko nadzieje, ze
przedstawione tu uwagi bedg pomocne przy przygotowywaniu ksigzkowe;j
wersji pracy. Mam nadzieje, ze pani mgr Kotodziejska skorzysta z
przedstawionych tu uwag i uzna je za pomocne.

Mysle, ze koncowa formuta mojej opinii jest formalnoscig. Oceniam
rozpraw¢ doktorska pani mgr Agnieszki Kotodziejskiej jako dojrzata, dobrze
skomponowang i ciekawie napisang. Oznacza to, iz wnosz¢ o dopuszczenie

jej autorki do dalszych etapow postepowania o nadanie stopnia doktora.
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